GOSPODARSTWO SZKOLKARSKIE CIEPLUCHA
www.cieplucha.com.pl e-mail: info@cieplucha.com.pl

95-050 Konstantynéw t.6dzki, ul. Gérna 50 tel. 42 2111800

78-125 Ryman, Rzesznikowo 42, tel. 943583247

ANGEBOT FUR JUNGPFLANZEN
Fruhjahr 2025

Fruhjahr 2025

MATERIAL VERMEHRT MIT DER MICRO-STECKLING METHODE

RHODO KISS KOLLEKTION

Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
.. Preis € Preis € .. Preis € Preis €
[:;?e* bis mehr als ;:?nr}i bis 5.000 | mehr als
10.000 St.[10.000 St. St. 5.000 St.
Double Kiss dunkelrosa 6-10 10-13
Late Kiss rosa 6-10 1,17 1,12 |10-13| 2,52 2,42
Neon Kiss neon-rot 6-10 10-13
ROYAL RHODODENDREN HYBRIDEN
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
" Preis € Preis € .. Preis € | Preis €
[I;I;}]e* bis mehr als [:z:r; bis 5.000 | mehr als
10.000 St.|10.000 St. St. 5.000 St.
Royal Amaranth/ Jan |1l Sobieski |amarantrot mit gelben Auglein| 3-7 10-13
PBR .
Roya! Bl:)té[srﬂy /' Krélowa rosa mit braun-roten Auglein 3-7 10-13
Jadwiga
Royal Candy/ Krélowa Bona zart rosa 3-7 10-13
. PBR
Rﬁyatl) LILaB(Fi / Bolestaw viollet mit hellbraunen Auglein| 5-8 10-13
Chrobr
Royal I;/edPBR/ Wiadystaw 117 112 2,52 242
y- PBR Y rot 3-7 10-13
Jagietto
PBR
Roy'al R%SB)FZ / Wiadystaw rosa 3.7 710
tokietek
Royal Scarlet/ Kazimierz Wielki rot mit gelb-braunen Auglein | 3-7 10-13
. PBR L
Royal VIOleéBR / Kazimierz rosa mit hellbraunen Auglein 5-8 10-13
Odnowiciel
RHODODENDRON HYBRIDEN
| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Ill - langsam oder schwer wachsende Pflanzen
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte gF;LT;Z-e Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
Héhe Preis € Preis € Héhe Preis € | Preis €
[cm] * bis mehr als [cm] * bis 5.000 | mehr als
10.000 St.|10.000 St. St. 5.000 St.
PREISGRUPPE |
Catawb. Grandiflorum [ helllila 6-10 10-13
Cunningham’s White | weil 6-10 | 1,06 1,01 |10-13| 2,24 2,14
Roseum Elegans | rosa 6-10 10-13

* Die angegebenen Pflanzenhdhen sind ungefdhre Angaben. Die Hohe der Pflanzen in der

von der angegebenen Hohe abweichen.

** Pflanzen in Multiplatten rund 30% mit 1. Trieb. Pflanzen im C1 Container rund 50% mit 2. Trieben.
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Lieferung darf maximal 25%



GOSPODARSTWO SZKOtKARSKIE CIEPLUCHA
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| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Il - langsam oder schwer wachsende Pflanzen
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 Stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte gF;LepIZ-e Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
Héhe Preis € | Preis € Héhe Preis € | Preis €
bis mehr als bis 5.000 | mehr als
[em]* 110,000 st.|10000 st ©™" | st | 5.000 st.
PREISGRUPPE Il

Alfred !!! I violett 6-10 10-13

Ann Lindsay I rot-weif 6-10 10-13

Bernstein !!! I helicreme-braun | 6-10 10-13

Blutopia !!! I violett 6-10 10-13

Brasilia I orange-rosa 6-10 10-13

Brigitte I creme-pink 6-10 10-13

Calsap I weifl mit Auglein | 6-10 10-13

Cherry Cheesecake I weil-dunkelrosa | 6-10 10-13

Danuta Il rosa mit Auglein | 6-10 10-13

Diadem !!! Il rosa mit Auglein | 6-10 10-13

Dr.H.C.Dresselhuys I rot 6-10 10-13

Erato® 111 Il dunkelrot 6-10 10-13

Eskimo** I weilt 6-10 10-13

Francesca** !!! I dunkelrot 6-10 10-13

Germania® I dunkelrosa | 6-10 10-13

Haaga** I dunkelrosa 5-8 7-10

Hachmann's Feuerschein®* I dunkelrot 6-10 10-13

Hellikki I rosa-purpur-rot | 6-10 10-13

Helsinki University Il hellrosa 6-10 10-13

Humboldt !!! I hellrosa 5-8 115 1,10 7-10 234 2.24

Lachsgold !!! I creme-gelb 6-10 10-13

Libretto I violett 6-10 10-13

Mieszko | I rot 6-10 10-13

Nova Zembla I rot 6-10 10-13

P.J.M. Elite I violett-rosa 6-10 10-13

Pearce’s American Beauty I dunkelrosa 6-10 10-13

Peter Alan I violett 6-10 10-13

Pfauenauge® I hellrosa 6-10 10-13

Pohjola’s Daughter Il hellrosa 6-10 10-13

Polarnacht I tiefviolett 6-10 10-13

Prof. Horst Robenek !!! I hellrosa 5-8 7-10

Purple Splendour !!! I violett 6-10 10-13

Purpureum Grandiflorum Il hellviolett 6-10 10-13

Rasputin Il | violett mit Auglein | 6-10 10-13

Red Jack !!! I rot 6-10 10-13

Sternzauber I rosa 6-10 10-13

Taragona I dunkelrot 5-8 7-10

Torero®* I rot 6-10 10-13

Van Weerden Poelman !!! I rot 6-10 10-13

Von Oheimb Woislovitz I rosa 6-10 10-13

Il Letztes Jahr im Angebot

* Die angegebenen Pflanzenhdhen sind ungefahre Angaben. Die Hohe der Pflanzen in der
von der angegebenen Hohe abweichen.

** Pflanzen in Multiplatten rund 30% mit 1. Trieb. Pflanzen im C1 Container rund 50% mit 2. Trieben.
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Lieferung darf maximal 25%




GOSPQDARSTWO SZKOLKARSKIE (FIEPLUCHA FrL'lhjahr 2025
www.cieplucha.com.pl e-mail: info@cieplucha.com.pl
95-050 Konstantynéw £o6dzki, ul. Gérna 50 tel. 42 2111800
78-125 Ryman, Rzesznikowo 42, tel. 943583247
| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Il - langsam oder schwer wachsende Pflanzen
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 Stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte Preis- Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
gruppe Héhe Preis € Preis € Héhe Preis € Preis €
[cm] * bis mehr als [cm] * bis 5.000 | mehr als
10.000 St. | 10.000 st. St. 5.000 St.
PREISGRUPPE IlI
Brisanz !!! 1l rot 6-10 10-13
Busuki i rot 6-10 10-13
Cheer 1] hellrosa 5-8 7-10
Goldkrone® m gelb 5-8 7-10
Hachmann's Charmant® I rot-weily 6-10 117 | 112 10-13 252 | 2.42
Kabarett** M dunkelrosa 6-10 10-13
Kali M dunkerot 6-10 10-13
Lugano !!! n violett-rosa 6-10 10-13
Orangina !!! n hellorange 6-10 10-13
Schneeauge i weild 6-10 10-13
Il Letztes Jahr im Angebot
RHODODENDRON YAKUSHIMANUM
| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Il - langsam oder schwer wachsende Pflanzen
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
(40 stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte Preis- | plitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
gruppe Héhe Preis € | Preis € Héhe Preis € | Preis €
[cm] * bis mehr als [cm] * bis 5.000 | mehr als
10.000 St.|10.000 St. St. 5.000 St.
PREISGRUPPE II
Blurettia !!! I blaurosa 3-8 7-10
Hoppy I weil 3-8 1,15 1,10 7-10 2,34 2,24
Percy Wiseman I cremefarbig 3-8 7-10
PREISGRUPPE llI
Astrid ! Il rot 3-8 7-10
Biko" R i weild 3-8 7-10
Bohlken's Lupinenberg Il violett 3-8 7-10
Bohlken's Lupinenberg Laguna | 11l violett 3-8 7-10
Caroline Allbrook 1l lila-rosa 3-8 7-10
Dotella i rot 3-8 7-10
Excelsior !!! 1l hellrosa 3-8 7-10
Fantastica i dunkelrosa 3-8 1,17 1,12 | 7-10 | 2,52 2,42
Golden Torch I creme-rosa 3-8 7-10
Kalinka i rosa 3-8 7-10
Lumina 11} rosa 3-8 7-10
Nicoletta i rosa 3-8 7-10
Schneekrone 1l weill 3-8 7-10
Schneewitchen !!! 1] rosa 3-8 7-10
Sneezy Il rosa 3-8 7-10

I Letztes Jahr im Angebot

* Die angegebenen Pflanzenhdhen sind ungefdhre Angaben.

von der angegebenen Hohe abweichen.

Die Hohe der Pflanzen in der Lieferung darf maximal 25%

** Pflanzen in Multiplatten rund 30% mit 1. Trieb. Pflanzen im C1 Container rund 50% mit 2. Trieben.
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GOSPODARSTWO SZKOLKARSKIE CIEPLUCHA FrL'lhjahr 2025
www.cieplucha.com.pl e-mail: info@cieplucha.com.pl
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RHODODENDRON REPENS

| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Il - langsam oder schwer wachsende Pflanzen

Pflanzen in Multiplatten C1 Container
_ (40 Stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte F;LEIS-E Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
grupp Héhe Preis € | Preis € Héhe Preis € | Preis €
[cm] * bis mehr als [cm] * bis 5.000 | mehr als
10.000 St.|10.000 St. St. 5.000 St.
PREISGRUPPE II
Baden Baden Il scharlachrot 3-8 7-10
Bengal I scharlachrot 3-8 1,15 1,10 7-10 2,34 2,24
Scarlet Wonder !!! I scharlachrot 3-8 7-10
Il Letztes Jahr im Angebot
RHODODENDRON WILLIAMSIANUM
| — sehr gut wachsende Pflanzen; Il — normal wachsende Pflanzen; Il - langsam oder schwer wachsende Pflanzen
Pflanzen in Multiplatten C1 Container
_ (40 Stck.) Pflanzen mit 2 | Pflanzen mit 3 oder mehr
Sorte Preis- Bliitenfarbe oder mehr Trieben Trieben
gruppe Héhe Preis € | Preis € Héhe Preis € | Preis €
[cm] * bis mehr als [cm] * bis 5.000 | mehr als
10.000 St.|10.000 St. St. 5.000 St.
PREISGRUPPE II
Claudius ! I rosa 6-10 10-13
- 1,15 1,10 2,34 2,24
Gartendirektor Glocker !!! I rosa-rot 5-8 7-10

Il Letztes Jahr im Angebot
* Die angegebenen Pflanzenhéhen sind ungefahre Angaben. Die Hohe der Pflanzen in der Lieferung darf maximal 25%
von der angegebenen Héhe abweichen.

** Pflanzen in Multiplatten rund 30% mit 1. Trieb. Pflanzen im C1 Container rund 50% mit 2. Trieben.
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GOSPODARSTWO SZKOtKARSKIE CIEPLUCHA FrUhjahr 2025
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AZALEEN
Pflanzen in Multiplatten (40 P9-Container
Stck.) Pflanzen mit 2 oder | Pflanzen mit 2 oder mehr
Sorte Bliitenfarbe mehr TriebenP e :riébzn Broic €
" R . reis " reis reis
'F:nr:f l;':'osog g;s mehr als 'Elcor:]e bis 5.000 | mehr als
10.000 St. St. 5.000 St.
Anneke gelb 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Cannon’s Double rosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Cecile hellrosa 10-12
Chanel hellrosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Csardas hellorange 10-12
Doloroso dunkelrot 10-12
Feuerwerk rot 10-12
Gibraltar orange 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Glowing Embers orange 10-12
Golden Lights gelb 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Homebush dunkelrosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Juanita dunkelrosa 10-12
Klondyke gelborange 10-12
Mandarin Lights orange 10-12| 1,00 | 095 5987 148 | 1,38
Nabucco dunkelrosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Northern Hi-Lights gelb 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Parkfeuer rot 10-12
Rosy Lights rosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Sarina rosa 10-12
Satomi hellrosa 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Schneegold oo™ 110-12 12-18 | 1,48 | 1,38
Silver Slipper weil 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Spek’s Orange orange 10-12 12-18 | 1,48 1,38
Sunte Nectarine gelb 10-12
Tunis rosaorange 10-12 12-18 | 1,48 1,38
White Lights NEUHEIT! weil 10-12

AZALIEN AUS VISCOSUM/ATLANTICUM GRUPPEN UND AHNLICHE

Pflanzen in Multiplatten (40 Stck.) Pflanzen mit
2 oder mehr Trieben
Sorte Blutenfarbe
Hohe [cm] Preis € bis 10.000 Preis € mehr als
St. 10.000 St.

Henry's Triumph NEUHEIT! rosa 10-12 1,00 0,95
Millenium NEUHEIT! rot 10-12 1,00 0,95
Pink Form (Sweet Azalea) NEUHEIT! hellrosa 10-12 1,00 0,95
Snowbird NEUHEIT! weild 10-12 1,00 0,95
Weston's Innocence NEUHEIT! weil 10-12 1,00 0,95
Weston's Lemon Drop NEUHEIT! gelbcreme 10-12 1,00 0,95
Weston's Lollipop NEUHEIT! | rosa mit gelbem Auglein | 10-12 1,00 0,95

P9-Topf auf Bestellung verfiigbar.
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Frahjahr 2025

HEIDELBEERE

(Vaccinium corymbosum)

Heidelbeeren sind sehr gut verwurzelt, gehartet und stark bestockt von der Pflanzenbasis her. Die Straucher werden
mit der in unserer Baumschule entwickelten Mikro-Ableger-Methode hergestellt.

Die Mutterpflanzen von Heidelbeeren in unsere Baumschule sind frei von Viren was bestitigt Labortest.
Wir fiihren auch Gentest auf Sortenechtheit.

Lizenzsorten:

Das Material der Sorten Aurora, Draper, Liberty Diese Sorten unterliegen einer Ziichtungslizenz des Michigan State Univesity
(Aurora - CPVR 23937, Calypso - CPVR 2014/2700, Draper - CPVR 23938, Huron - CPVR 46583, Liberty - CPVR 23939).
Die Hohe der Lizenzgebiihr betréagt 0,50 €.

Pflanzen in Multiplatten .
(40 Stck.) P9-Container
Sorte Pflanzen mit 2 oder mehr Trieben Pflanzen mit 2 oder mehr Trieben
Héh m Preis € bis Preis € mehr als Héh m Preis € bis Preis € mehr als
ohefemll 16 000 st. 10.000 St. ohefemll 5 00 st. 5.000 St.

Aurora” R 10-15 12-18
Calypso®R 10-15 12-18
Draper”®R 10-15 1,65 1,60 12-18 1,94 1,87
Huron®R 10-15 12-18
Liberty”®" 10-15 12-18

PATIO HEIDELBEERE

(Vaccinium corymbosum x Vaccinium angustifolium)

Lizenzsorten: Aino , Alvar®, Arto®, Jorma®

Wir stellen Ihnen die neuen Lizenzsorten der Kultur Heidelbeere vor, die in Finnland geziichtet worden sind. Sie zeichnen sich durch
hohe Frostbestandigkeit aus, deshalb sind sie fiir die Terrassen und Balkonen besonders gut geeignet. Diese Heidelbeeren kénnen
in einem Behalter, nach dem richtigen Schutz, Gberwintern aber es ist am besten, sie in einer kalten Garage oder Keller im Winter
zu halten. Patio Heidelbeere zeichnet sich auch durch sehr reichhaltige Fruchtbarkeit und kompakte Wuchsform aus - erreicht
bis zu ca. 1,3m Hohe. Die GroRe der Frucht unterscheidet sich je nach Sorte und reicht von 1 bis 1,3 cm.

Diese Sorten unterliegen einer Zichtungslizenz des Instituts fir natirliche Ressourcen Finnland (Luke).
der Lizenzgebiihr betrégt 0,33 €. Der Preis enthélt den Lizenzgebiihr.

Die Héhe

Pflanzen in Multiplatten .
P P9-Container

(40 Stck.)
Sorte Pflanzen mit 2 oder mehr Trieben Pflanzen mit 2 oder mehr Trieben
Héh Preis € bis Preis € mehr als Héh Preis € bis Preis € mehr als
ohefemll 16 000 st. 10.000 St. ohefemll g 00 st. 5.000 St.
Aino™®R 10-15 12-18
PBR

AIva;BR 10-15 1,50 1,45 12-18 1,79 1,72
Arto 10-15 12-18
Jorma“R 10-15 12-18

P9-Topf auf Bestellung verfiigbar.

Alle Preisen gelten ab Januar 2025 ab Werk (EXW) Konstantynéw t.édzki.

Transportkosten sind nicht im Preis eingeschlossen.
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HEIDELBEEREN

Frahjahr 2025

Pflanze(r:lcl)nsll/lcukllt)lplatten P9-Container C1-Container
Pflanzen mit 2 oder mehr Pflanzen mit 2 oder mehr Pflanzen mit 2 oder mehr
Sorte Trieben Trieben Trieben
Héhe ‘Preis € Preis € Héhe Preis € Preis € Héhe Preis € Preis €
[cm] bis 10.000| mehr als [cm] bis 5.000 | mehr als [cm] bis 5.000 | mehr als
St. 10.000 St. St. 5.000 St. St. 5.000 St.

Baby Blues 10-15 12-18 15-20

Bluecrop 10-15 12-18 15-20

Bluegold 10-15 12-18 15-20

Bluejay 10-15 12-18 15-20

Bonus 10-15 12-18 15-20

Brigitta 10-15 12-18 15-20

Chandler 10-15 12-18 15-20

Darrow !!! 10-15 12-18 15-20

Duke 10-15 12-18 15-20

Earliblue ! 10-15 12-18 15-20

EI|_2abeth 10-15 1,14 1,09 12-18 1,42 1,35 15-20 212 2.02

Elliott 10-15 12-18 15-20

Goldtraube 10-15 12-18 15-20

Hardyblue !!! 10-15 12-18 15-20

Legacy 10-15 12-18 15-20

Nelson !!! 10-15 12-18 15-20

North Country 10-15 12-18 15-20

Northland !!! 10-15 12-18 15-20

Patriot 10-15 12-18 15-20

Sierra !l! 10-15 12-18 15-20

Spartan 10-15 12-18 15-20

Toro 10-15 12-18 15-20

I Letztes Jahr im Angebot

P9-Topf auf Bestellung verfiigbar.

Alle Preise gelten ab Januar 2025 ab Werk (EXW) Konstantynéw toédzki.
Transportkosten sind nicht im Preis eingeschlossen.
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VERKAUFSBEDINGUNGEN

In der Preisliste  enthaltene Preise
sind Grolthandelspreise und gelten
bei den Einkdufen von mindestens 1000 PLN
und mindestens 5 St. pro Sorte.

Die Preise fir Fertigwaren sind Nettopreise
in PLN. Die Preise in Fremdwahrungen
werden auf der Grundlage des durch-
schnittlichen Wechselkurses der Polnischen
Nationalbank am Werktag vor Rechnungs-
stellung umgerechnet.

Beim Einkauf der Jungpflanzen muss
die Bestellung mindestens 120 St. pro Sorte
sein (Multiplatten M40). Die Mindestbe-
stellmenge der Pflanzen in den Behaltern P9
und C1 betragt 500 Stick von der Sorte beim
GroRBhandel. Beim Einkauf von 100-500 Stk.
gilt der Endverkaufspreis (GroRRhandelspreis
+40%). Bestellungen unter 100 Stiick (Pflanzen
in Behaltern P9 und C1) werden nicht
umgesetzt. Der Preis fir Baumschulen-
pflanzen umfasst keine Transportkosten.

Von den GroBhandelspreisen gewahren
wir den Rabatt:

5% - bei der Einkauf 2000-5000 PLN

10% - bei der Einkauf 5000-10 000 PLN

15% - bei der Einkauf mehr als 10 000 PLN

2% - Barzahlung oder bei der Vorauszahlung

Maximaler Rabatt — 17%.

Rabatte sind fur einzelne Bestellung gegeben
(vorige Bestellungen werden nicht berlck-
sichtigt). Rabatte gelten nicht fir die Jung-
pflanzen.

Unser Personal spricht auch Deutsch,
Englisch und Russisch.

ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Barzahlung oder Zahlung innerhalb
von 30 Tagen nach Erhalt der Ware.
Aber bei der ersten Bestellung ist Barzahlung
oder 100% Vorauszahlung erforderlich.

TRANSPORTBEDINGUNGEN

Der Transport wird vom Verkaufer oder Kunde
organisiert.

Die Pflanzen werden auf CC-Karren
oder in Holzkisten transportiert. Im LKW
befinden sich entweder 52 Holzkisten oder
40 CC-Karren.

Die Kosten der Rickgabe der CC-Karren,
die Eigentum des Verkaufers sind, Gbernimmt
der Kunde. Die Rickgabe ist durch
CC-Zentrale moglich.

Die Holzkisten werden nach der Lieferung
Eigentum des Kunden. Die Kosten
fur Holzkisten sollte der Preis von Pflanzen
aufgenommen werden. Eine Holzkiste kostet
40 Euro (Maf3 1,20 x 1,00 x 1,10 Meter).

Transport der Jungpflanzen in Multiplatten
Transport auf CC-Karren. In einem Multiplatt
befinden sich 40 St. der Pflanzen.
Auf einem Bretter befinden sich 3 Multiplatten
(insgesamt 10 Bretter pro CC-Karren
+ CC-Boden; insgesamt 1320 Pflanzen).
Transport auf Palleten in PVC-Kisten.
In einem Multiplatt befinden sich 40 St.
der Pflanzen. In eine PVC-Kiste befindet
sich ein Multiplatt. Auf eine Pallette befinden
sich max. 65 PVC-Kisten (insgesamt 13 Ebenen
von 5 PVC-Kisten; insgesamt 2600 Pflanzen).
Die PVC-Kisten werden nach der Lieferung
Eigentum des Kunden. Die Kosten fiir Kisten
sollte der Preis von Pflanzen aufgenommen
werden. Eine PVC-Kiste kostet 3,20 Euro.

Menge der Pflanzen auf CC-Karren und in Holzkisten.

Assortiment Container | Menge der Menge der Menge der Menge der
Pflanzen auf Bretter auf Pflanzen auf Pflanzen in
einem Brett CC- Karre CC-Karre Holzkiste

Rhododendron Ci1 45 6 270 500
C5 17 3 51 60
C10 10 3 30 25
C15 8 2 16 20
C35 3 2 6 4
Azaleen P9 84 5 420 1000
C5 17 3 51 50
Heidelbeeren P9 84 5 420 1000
Cl 45 5 225 700
C2 28 3 84 230
C2,5 28 3 84 200
C5 17 2 34 60
Andere C1,5 45 6 270 500
Heidelkrautgewéchse C2,5 28 5 140 230
Koniferen C5 17 3 51 50-60




GENERAL COMMERCIAL TERMS AND CONDITIONS

|. General provisions.
§1.

1. These General Commercial Terms and Conditions (hereinafter
referred to as "GTCs") set out the principles of sales, deliveries,
contracts, offers and agreements conducted by the Seller and form
an integral part of the contracts concluded with the Purchasers.
They shall apply as soon as the Seller confirms the Purchaser's order
or issues an invoice, to which the Seller attaches the content of the
GTCs.

2.  Any amendments to these terms and conditions shall be made in
writing in order to be valid.

1. Definitions
§2.

The following terms used in the GTCs shall be understood to mean:
"Seller " - the entities indicated in the Order Confirmation as a party to
the transaction, acting jointly or separately:

a.  Anna Cieptucha-Kowalska Nursery Farm;

b Cieptucha Nursery Farm - Krzysztof Kowalski;

c.  Jan Cieptucha Nursery Farm;

d Krzysztof Kowalski Horticulture;

"Purchaser" - a natural person, an organisational unit without legal
personality which the Act grants legal capacity or a legal person who has
concluded a Contract with the Seller or has placed an Order with the
Seller;

"Order" - a document originating from the Purchaser in written,
electronic, telephonic or documentary form;

"Order Confirmation" - a document originating from the Seller in written
or electronic form;

"Contract" - contract of sale, delivery, contracting or any other contract
concluded by the Seller with the Purchaser in accordance with the
provisions of the Civil Code;

"Price List" - a list of goods published on the Seller's website or displayed
at the Seller's premises, together with their unit price,

11l. Offers and conclusion of Contracts
§3.

1. The Seller's offer in the form of content presented on the Seller's
websites, as well as printed materials of informative character
regarding the Seller's business activity, in particular
announcements, advertisements, price lists and other information
about the Seller's enterprise are not an offer within the meaning of
Articles 66 and 66 of the Civil Code. This content may only relate to
goods currently offered by the Seller.

2. The offer is valid while stocks last.

IV. Conditions for placing orders
§4.

1. In order to conclude the Contract, the Purchaser shall submit an
Order, upon receipt of which the Seller shall confirm the Order. The
Contract is concluded on the terms and conditions described in the
GTC when the Seller sends the Order Confirmation to the Purchaser.
Any objections to the contents sent in the Order Confirmation shall
be notified by the Purchaser without delay.

2. The sending of the Order or other arrangements by the Purchaser in
written electronic or documentary form (e.g. e-mail, letter, scan)
shall be deemed to be knowledge and acceptance of the Seller's
GTCs by the Purchaser and shall be deemed binding by the Seller.

3. Inthe Order, the Purchaser is obliged to indicate at least:

the type and quantity of goods ordered,

b. the Purchaser's e-mail address for sending the Order
Confirmation, unless it is to be delivered to the Purchaser at the
Seller's retail outlet,

c. the method of collection or delivery of the goods ordered,

d. the method of payment of the price.

4. The Order Confirmation shall contain at least:

a. the quantity and type of goods ordered,

b. the unit prices of the goods valid on the date of the Order
Confirmation,

c. the total value of the Order,

d. the approximate time of collection or delivery of the goods,

e. information on the amount and date of payment of the deposit (if
provided for),

L
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f.

10.

11.

12.

13.

information on the deadline for payment of the value of the

Order.
The GTC is posted on the Seller's website. The Seller shall provide
the Purchaser with these GTCs together with the Order
Confirmation and the sales document.
For the avoidance of doubt, it is stipulated that in the event of a
discrepancy between the wording of the Order and the Order
Confirmation, the indications in the Order Confirmation shall be
binding on the parties.
The parties expressly exclude the application of any general terms
and conditions or model contracts used in the trade by the
Purchaser.
Any customer placing orders for a total amount exceeding:

- PLN 30,000.00 for nursery stock,
- PLN 10 000,00 for blueberries

undertakes to pay a deposit of 20% of the value of the goods
ordered. The deposit shall be payable in cash or to the bank account
specified by the Seller on the Order form within 7 working days of
effective delivery of the Order Confirmation.
Failure to pay the Deposit by the aforementioned deadline shall
result in cancellation of the Sales Contract and no guarantee of
availability of the ordered material.
The Deposit paid shall be set off against the sale price. In the event
of cancellation of the Order or non-performance of the Contract by
the Purchaser (non-payment for the ordered goods), the Deposit is
non-refundable (art. 394 of the Civil Code), unless the Seller has
agreed to the Purchaser's cancellation of the ordered goods.
Upon duly motivated request, the deadline for payment of the
deposit may be extended by the Seller. In such case, the effect
referred to in § 4.9 shall not take place and the validity of the offer
included in the Order Confirmation shall be extended accordingly
until the expiry of the additional period for payment of the deposit.
In the event of non-performance of the Contract by one of the
parties, the other party may, without setting a grace period,
withdraw from the Contract and retain the Deposit received, or, if it
has given it itself, may demand its return in the same amount
without interest.
The Seller has the right to withdraw from the Contract without being
obliged to state a reason (art. 395 § 1 of the Civil Code). The
declaration of withdrawal from the Contract shall be submitted to
the Purchaser in written or documentary form under pain of nullity.
In such a case, the Contract shall be deemed not to have been
concluded and the Seller shall return to the Purchaser the Deposit
paid by the Purchaser. If the Seller exercises the aforementioned
right, the obligation to pay twice the amount of the deposit is
excluded.

§5.
Once the Contract has been concluded, any change to the quantity
or type of goods ordered shall require the Seller's consent in writing
or by e-mail under pain of nullity.
A change in the quantity or type of goods ordered without the
required consent of the Seller shall not have the effect of an
amendment to the contract, i.e. the Purchaser is obliged to take
delivery of the entire order and pay the price.
In the event that the Seller agrees to the change referred to in
paragraph 1, an amendment to the Contract shall take place. The
deposit paid shall be credited in full towards the price of the
changed subject of the Contract and shall not be reduced
accordingly.
If the goods of a given type are out of stock and consequently
unavailable, the Seller shall replace the missing types of goods with
others of similar parameters in agreement with the Purchaser.
Agreement in this respect shall be made in documentary form (e-
mail, text message).
Failure to collect the goods by the agreed date and non-payment
shall entitle the Seller, at his discretion, to demand payment and
collection of the goods by the Purchaser or to exercise the rights
provided for in the GTC, i.e. to perform the contract.

V. Prices

§6.

The prices for the goods sold are shown in the Price List.
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10.

The prices for adult plants listed in the Price List and Order
Confirmation are net prices (exclusive of VAT) in EUR currency.
Prices are for reference only. Prices in foreign currencies will be
converted based on the average exchange rate of the National Bank
of Poland from the business day preceding the invoice issuance.
The Seller may carry out and cancel promotional campaigns.

The Seller reserves the right to change the Price List at any time.
The prices of the goods stated in the Order Confirmation are valid as
of the date of the Order Confirmation. The Seller shall be entitled to
declare to the Purchaser a change in the price specified in the Order
Confirmation by the monthly price index of goods and services, i.e.
mdm (month of Order Confirmation = 100) announced by the
President of the Central Statistical Office. The revised price is
effective from the time of the Seller's declaration. The Seller shall be
entitled to make the declaration described above before the
deadline for payment by the Purchaser.

The prices listed in the Price List do not include the costs of delivery
in the case of sales outside the Republic of Poland. The Purchaser is
informed of these costs in the Order Confirmation.

The Price List is valid until a new Price List is issued.

Wholesale prices apply when adult nursery stock is purchased for a
minimum of PLN 1,000.00 and a minimum of 5 units of one variety.
For young material, a minimum of 120 units per variety (M40
multiplat). The minimum order quantity for plants in P9 and C1
containers is 500 plants per variety for bulk purchase. For purchases
of 100-500 units, the retail price applies. Orders of less than 100
plants in P9 and C1 containers will not be fulfilled.

Purchasers issuing VAT RR invoices receive a proof of delivery. The
prices stated in the delivery note are net prices, to which the
Purchaser shall add VAT (in accordance with the Value Added Tax
Act of 11 March 2004).

VI. Discounts
§7.

. When purchasing adult nursery stock, excluding plants in C90

containers and larger, the Purchaser is entitled to a discount,
calculated on the basis of the total value of goods purchased from
the Seller by the given Purchaser in the current year or the previous
year in relation to the date of the Contract, depending on which is
higher. The value of the current year's and previous year's purchases
are not added together for the purpose of granting a discount.

. The amount of the discount is:

5% - with a total value of the purchased goods from the current or
previous year in the range of PLN 2,000.00 - 5,000.00;

10% - with the total value of goods purchased from the current or
previous year in the range of more than PLN 5,000.00 to
PLN 10,000;

15% - with the total value of goods purchased from the current or
previous year in excess of PLN 10,000.00.

. In addition, the Purchaser entitled to the discounts referred to in

paragraph 2 is eligible for a discount in the amount of:
2% - for payment in cash or prepayment by bank transfer

VIl. Method of payment
§8.

For sales within Poland, the following forms of payment apply:

a. incash upon receipt of the goods,

b. by bank transfer to the Seller's account within 30 days from the
date of the bill or invoice, up to the amount of the trade credit
granted by the Seller. Trade credit is granted at the Seller's
discretion, only to Purchasers who have not been in arrears with
their payments for more than 30 days in the last 3 years (so-
called creditworthiness),

c. Purchasers who are subject to collection are obliged to pay for
the ordered goods only in cash or by prepayment.

In the case of the first Contract concluded with the Purchaser,

payment in cash, made at the latest upon receipt of the goods, or

prepayment by transfer of 100% of the value of the ordered goods
to the Seller's bank account shall apply, unless the Seller has agreed
to defer payment.

In the case of sales outside of the Republic of Poland, payment of

the price should be made in full prior to the execution of the order,

by bank transfer to the Seller's account.
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10.

11.

12.

The Purchaser agrees that the Seller may use electronic invoices in
settlements within the meaning of the Act of 11 March 2004 on
Value Added Tax.

In the event of late payment, the Seller shall be entitled to charge
statutory interest for late payment.

Failure to comply with the terms of payment or the occurrence of
circumstances that cast doubt on the solvency and reliability of the
Purchaser shall result in the immediate maturity of all amounts due.
In this case, the Seller may withdraw from the performance of
contracts not yet fulfilled.

Purchasers wishing to obtain a delayed payment shall submit the
following documents for inspection:

- identity card,

- a current extract from the register of economic activities (if
they carry out activities on the basis of an entry in the register of
economic activities,

- a document showing the current address details of the
Purchaser.

Purchasers conducting business in the form of a commercial
company, together with the application for deferment of payment,
present to the Seller for inspection a copy of the Register of
Entrepreneurs of the National Court Register, Tax Identification
Number (NIP), Business Identification Number (REGON), and in the
event that the entry in the register is not up-to-date, documents
containing up-to-date data.

VIII. Collection of goods and delivery
§9.

Delivery shall be deemed to have taken place when the goods leave
the Seller's premises or are loaded onto the Purchaser's means of
transport or, in the case of delivery by means of transport belonging
to the Seller, at the time of unloading.
The Purchaser shall collect the goods himself or use the transport
offered by the Seller.
Once the goods have been loaded, the risk of damage to or loss of
the goods shall pass to the Purchaser.
With the arrival of the calendar Spring, the Seller has the right to
deliver, and Buyer is obliged to collect the ordered goods within the
deadline set by the Seller.
Contractually agreed delivery dates are approximate.
In case the Seller and the Buyer agree on a pickup date, the plants
are prepared, and the Buyer postpones the pickup date by more
than a weekm the Seller will charge the Buyer for the cost of
unpacking the order and repacking it at 5% of the order value, as
well as the cost of storing the order at 5% of the order value for each
week of storage.
The storage costs in the above amount may also be added in case
the Buyer refuses to pick up the order within the deadline set by the
Seller.
In the event of an order for goods with delivery, the quantity of
which does not result in full occupancy of the delivery vehicle, the
Seller shall combine orders from different Purchasers and send them
together when full occupancy of the delivery vehicle is reached,
which may result in a delay in delivery.
Transport insurance is only taken out at the express request of the
Purchaser and at the Purchaser's expense.
The Purchaser is obliged to check the conformity of the goods with
the order immediately upon receipt. He is obliged to check in
particular: the condition of the consignment and the quality,
guantity and assortment of the delivered goods, and to draw up a
product damage report
upon receipt of the goods to the carrier, and immediately (i.e. within
7 days at the latest) notify the Seller of any objections in this respect.
Failure to lodge objections within this period shall be tantamount
with acceptance of the goods without reservation.
Each acceptance of goods must be signed for by the Purchaser. If the
Purchaser does not collect the goods personally from the Seller, he
must provide details and authorise in writing or in documentary
form (e.g. by e-mail) a person/company to collect the goods on his
behalf.
If the transport of the goods is organised by the Purchaser, the
Purchaser must send a forwarding authorisation/order by e-mail.
The authorisation must include the details of the forwarding
company, the name of the driver or other authorised person
collecting the goods, the registration number of the vehicle and
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trailer, the date of loading, the place and date of unloading of the
goods.

IX. Reservation of title
§10.

The Seller reserves ownership of the object of sale until the
Purchaser has paid the price.
From the moment the goods are handed over, the Purchaser is at
risk of losing or damaging the object of sale.
The Seller does not lose ownership of the reserved goods by the fact
that the Purchaser will heel or plant the delivered plants (goods) on
his own or a third party's property after the sale. The reserved goods
shall be stored, heeled or planted separately from other plants and
marked in such a way that they are recognisable as coming from the
Seller.
The Purchaser is obliged to take care of the reserved goods free of
charge. These include, in particular, correct storage, planting,
fertilisation and irrigation.
If the Purchaser sells the object of sale reserved in paragraph 1 after
processing, combining or mixing it with other goods not belonging
to the Seller, the Seller shall be entitled to a share in the co-
ownership of the new item in the ratio of the value of the reserved
goods to the remaining goods processed at the time of processing,
combining or mixing (Article 193 § 1 of the Civil Code).
If the price is not paid within the agreed period, the Seller shall have
the right to demand immediate release of the object of sale.
If the object of sale is taken away from the Purchaser (due to non-
payment of the price), the Seller may claim appropriate
remuneration for the reduction in value or damage.

X. Performance of the Contract
§11.

If the Purchaser who has paid the price has not taken delivery of the
goods by the agreed date, the Seller may sell the goods ordered by
the Purchaser, but shall first set an additional time limit for the
Purchaser to take delivery, unless setting a time limit is not possible
or the goods are in danger of deterioration or would otherwise be
at risk of damage. The Seller is obliged to immediately notify the
Purchaser of the sale (Art. 551 § 2 of the Civil Code).
In the event of the Purchaser's delay in payment or the Purchaser's
delay in accepting the subject matter of the Contract, the Seller shall
be entitled to withdraw from the Contract provided that a prior
request for payment or acceptance of the subject matter of the
Contract has been issued, reserving at least 3 days for the fulfilment
of the obligation. In the event that a declaration of withdrawal is
made in accordance with this paragraph, the Seller shall retain the
deposit paid by the Purchaser, which shall not limit the Seller's right
to claim damages on general terms.
The Purchaser is obliged to pay compensation for loading costs in
the amount of 5% of the order value, if he has made a declaration of
withdrawal from the contract after the Seller has loaded the ordered
goods and the amount of the deposit paid has not covered the
loading costs.
The Purchaser who has ordered goods with delivery, in case he has
made a declaration of withdrawal from the contract, after the Seller
has delivered the ordered goods, shall be obliged to pay
compensation for the loading costs referred to in para. 3 and
compensation for the costs of delivery of the goods to the Purchaser
in the amount of 5% of the order value.
The Purchaser shall be obliged to pay compensation for the lack of
use of the storage space by the Seller in a situation where the goods
have not been collected despite the agreed time limit for the
collection of the ordered goods. A contractual penalty shall be
charged after the expiry of 7 days from the agreed deadline for
acceptance of the order in the amount of PLN 3.00 per CC trolley or
box pallet for each day of delay in acceptance of the order.

XI. Models and dimensions
§12.
Merchandise models show average properties. The dimensions of
the goods given are approximate. Deviations from the presented
models are permissible.

XIl. Guarantee, liability and complaints
§13.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

1.

2.

a.

The Seller provides a quality guarantee, i.e. he is responsible for the
health and viability of the plants at the time of delivery.

The Seller's liability towards the Purchaser to the fullest extent
permitted by mandatory legal provisions is excluded with regard to:
any defects or damage resulting, however indirect, from the
manner in which the plants have been cultivated or cared for after
delivery (e.g. poorly chosen location, inadequate watering, poor
choice of substrate), manifesting itself in particular in the failure
of the plant to take root, deterioration of its growth level or
fruiting;

b. the consequences of using plant protection products and

o

herbicides;
the lost profits of the Purchaser;

d. damage resulting, even indirectly, from modifications, mutations

or other genetic changes in the plants, which may occur
spontaneously, independently of the Seller's actions and are not
the Seller's fault;

e. damage caused by adverse weather conditions such as frost,

a.

drought, hail, flooding and others.
The Seller does not guarantee the yield level of fruiting plants, as it
is affected by factors beyond the Seller's control.
The Seller is not responsible for the occurrence of diseases, pests or
other pathogens at the Purchaser.
The Seller's liability towards the Purchaser shall be limited solely to
damage caused by the Seller through intentional fault and shall in
each case be limited to the price of the Contract subject to which
the Purchaser's claim is related.
The Seller is relieved of liability if the Purchaser was aware of the
defect at the time of delivery, as well as if the Purchaser discarded
or disposed of the goods.
As soon as the goods are resold by the Purchaser, the Purchaser
loses the right to make a claim against the Seller and the Seller is
released from liability for the sold goods. The lodging of a complaint
does not invalidate acceptance or the obligation to pay for the
purchased goods.
The Seller's warranty liability is excluded. This provision shall not
apply if the Customer is a Consumer.

§14.

The Seller shall not be liable for non-performance or undue
performance of the Contract caused by an event constituting force
majeure, understood as an external condition beyond the control of
the Parties. The Parties consider force majeure to be, in particular:
natural disasters and other acts of God, including but not limited
to: drought, flood, fire, earthquake, extreme cold or heat, hail,
heavy rain or snow, storm, tornado, landslide;

b. disruption of collective life resulting from hostilities, internal

o

disturbances or strikes,

occurrence of an epidemic;

acts of state authority that make it highly difficult or impossible to
carry out commercial activities, such as the introduction of a state
of epidemics or a state of epidemic emergency, a state of war, a
state of emergency.

If, as a result of the force majeure referred to in section 1, the
performance of the Contract becomes impossible or significantly
hindered, the Seller shall be entitled to terminate the Contract
within 60 days of the occurrence of the circumstance preventing or
hindering the performance of the Contract, which shall not entail
any claims for damages on the part of the Purchaser. In such a
situation, the Purchaser shall be refunded the deposit actually paid.

§15.
Any defects in the goods sold must be claimed immediately, but no
later than 7 days after delivery. Notice of defects must be given to
the Seller in writing, enclosing photo documentation.
Plants may have natural discolouration / browning not exceeding
10% of the leaf area, which is not a disease symptom but the natural
physiological appearance of healthy plants. On the underside of the
leaves, there may be natural suberization, which is a physiological
feature, especially present on old leaves. Plants with such
characteristics are considered to be full-fledged.
Healthy plants are plants that are free of diseases and pests that are
subject to compulsory control in the EU.
If a complaint is accepted by the Seller, the Purchaser has the right,
at his/her own choice, to demand the replacement of the item with
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a defect-free item or another item at the same price or, if this
demand cannot be met, a refund of the price paid.

5. When exercising the rights of complaint, the Purchaser should
deliver the item to the Seller's registered office. If the Seller accepts
the complaint, he will reimburse the Purchaser for the shipping
costs.

6. It is not permissible for the Purchaser to accept the goods with
"reservations".

7. Quantitative acceptance of nursery material involves the Buyer
verifying whether the delivery contains all the ordered plants in
accordance with the sales document (invoice, receipt, specification,
etc.).

Quantitative collection of plants is carried out at the moment of
delivery in the presence of the driver. In case of discrepancies, You
should immediately report it to the driver, who will write out a
Complaint Protocol.

Quantity discrepancies reported after delivery will not be
considered.

XIIl. Final provisions
§ 16.

1. The law applicable to these GTCs and the concluded Agreements
shall be the law of Poland.

2. The place of performance is Konstantynéw tédzki or Rzesznikowo,
municipality of Ryman.

3. In the case of translation, the Polish version is binding in any
disputes.

4. The precedence of the Polish language version also applies to the
drafting of agreements, contracts and orders, unless the parties
agree otherwise.

§17.
Should any provision of the Contract or the GTCs prove to be invalid, the
remaining provisions shall remain in force. The Parties in such a case
undertake to immediately replace the invalid provision with a valid
provision that comes closest to the economic purpose of the provision
declared invalid.

§18.
The Parties shall endeavour to resolve any disputes that arise amicably.
In the event of disagreement, the competent court for disputes covered
by the GTCs shall be the court having jurisdiction over the Seller's
registered office.

§19.
The GTCs are effective as of 04.04.2024.

1.  Withthe arrival of the calendar spring, the Seller has the right

to deliver, and the Buyer is obliged to collect the ordered
goods within the deadline set by the Seller.

GENERAL TERMS AND CONDITIONS
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